LEVRES LITCHIS de Martine Gonfalone-Modigliani : une histoire d’amour. Exprimée en
53 poémes de tanka — francais/créole. Echelonnée sur une décennie. En Réunion, dite « ile
intense ». Le couple semble tisser sa relation dans la fibre méme du pays d’adoption : les
sensations du corps et les vibrations de ’ame sont en harmonie avec la Nature (lagons, alizés,
faune, flore) ou a sa merci (ouragans, éruptions volcaniques). L’espace peut étre transitoire,
mais le sentiment amoureux demeure.

Tour a tour participante ou spectatrice, Gonfalone-Modigliani partage wezza voce pensées
intimes, fortes impressions, scenes mémorables portant sur Pétre aimé ou vécues a deux. Tous
les sens sont mis en éveil, mais le ressenti d’un toucher... qu’il s’agisse du souffle de Iair, de «
'arche de tes bras », d’un « collier de tes baisers », ah | La pocte retrace sa migration dans un
style élégant et sensuel. Plusieurs de ses tanka suivent le modele japonais soit 5-7-5-7-7
sons/syllabes — fleur rare cultivée, ici, avec succes. Le temps coule tant dans la moiteur que
dans la fraicheur.

Janick Belleau,
Prix littéraire Canada-Japon (2010) pour
D’dmes et d’ailes/ of souls and wings — tanka

Un conciliabule
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Aux vents cycloniques
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